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Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria - Vlada - Government
Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal
Ministarstvo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Prishting, 2019
Nr. 454-666

Né mbéshtetje t€ nenit 10 t& Ligjit nr. 06/L-113 pér Organizimin dhe Funksionimin e
Administratés Shtetérore dhe t¢ Agjencive té Pavarura (Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovis
Nr. 7/01 Mars 2019, Prishting), duke u bazuar né Rregulloren Nr. 02/2011 pér Fushat e
Pérgjegjésisé Administrative t& Zyrés sé¢ Kryeministrit dhe Ministrive, nenin 5 & Ligjit Nr. 03/L-
040 pér Vetéqeverisje Lokale, si dhe Ligjin NR.06/1-133 pér Buxhetin e Republikés sé Kosovés
pér vitin 2019, lidhet kjo:

MARREVESHJE E MIREKUPTIMIT PER FINANCIMIN E PROJEKTIT
“INSTALIMI I KAMERAVE NE QYTET” KOMUNA E VUSHTRRISE

Palét Nénshkruese

1. Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal e pérfagésuar nga Ministri i MAPL-sé (né
tekstin e métejmé MAPL),

dhe,

2. Komuna e Vushtrrisé, pérfaqésuar nga Kryetari Komunés, (né tekstin e métejmé
Komuna).



Neni1l
Qéllimi

Qéllimi i késaj Marréveshje éshté financimi i projektit “Instalimi i kamerave né qytet” si dhe
pércaktimi i obligimeve t&¢ MAPL-sé dhe Komunés sé Vushtrrisé, pér realizmin e kétij projekti.

Neni 2
Vlera e projektit dhe ményra e financimit

1. Projekti ka vlerén para llogaritare prej 15,000.00 €.
2. MAPL nga buxheti i saj vjetor i vitit 2019, financon kété projekt né shumén prej 15,000.00 €.

Neni 3
Obligimet e Ministrisé sé Administrimit té Pushtetit Lokal

1. MAPL+ja i zoton mjetet pér projektin nga neni 2 paragrafi 2. i késaj Marréveshje dhe njé kopje
e dérgon né Komuné.

2. Pagesat nga MAPL, pér vlerén e financimit do té béhen né bazé t& realizimit té
punimeve/furnizimeve sipas kushteve té kontratés.

3. MAPL monitoron kété projekt, dhe né rast se véren parregullsi apo defekte gjaté realizimit t&
kontratés njofton menaxhmentin e MAPL-sé&.

Neni 4
Obligimet e Komunés

1. Komuna &sht¢ e obliguar qé pas nénshkrimit dhe protokollimit t& Marréveshjes sé
Mirékuptimit, brenda dhjeté(10) dite t& hartoj projektin zbatues, t& siguroj téré dokumentacionin
e nevojshém né ményré qé té krijohen kushtet e nevojshme qé projekti t& realizohet pa pengesa,
me qéllim g¢ MAPL té fillon me procedurat e sigurimit t& zotimit t& mjeteve té dala nga kjo
marréveshje.

2. Palét jané pajtuar q¢ Komuna té jeté bartése e t€ gjitha procedurave t& prokurimit.

3. Komuna e siguron deklaratén e disponueshmérisé sé mjeteve né vlerén e parallogaritur té
projektit.

4. Komuna obligohet qé projektin ta zhvilloj né pajtim me Ligjin e Prokurimit Publik t& Kosovés,
Ligjin pér Menaxhimin e Financave Publike dhe Pérgjegjésive, si dhe aktet tjera nénligjore.

5. Komuna obligohet qé pas nénshkrimit t& kontratés me Operatorin Ekonomik té sjellé njé kopje
té kontratés identike me origjinalin né MAPL, sé bashku me informatat pér biznesin me qéllim t&
nxjerrjes se urdhér blerjes ( numrin e biznesit dhe numri i llogarisé bankare).

6. Komuna e cakton: projekt menaxherin/organin mbikéqyrés pér mbikéqyrjen e kryerjes se
punimeve dhe komisionin i cili léshon certifikatén e pranimit t& punimeve/ pranimin teknik.

7. Projekt menaxheri/organi mbikéqyrés me pérgjegjési t& ploté, vérteton sasité dhe kualitetin e
punéve/furnizimeve té kryera, né bazé t& cilave operatori ekonomike Iéshon dokumentin




financiar (faturén), me kérkesén pér realizimin e pagesés t& punimeve/furnizimeve té kryera,
duke iu referuar kushteve té kontratés.

8. Komuna obligohet gé t& njoftoj MAPL-né pér ¢do propozim ndryshim eventual té sasisé dhe
kualitetit gjaté implementimit té projektit ndérsa pér punime shtesé Komuna duhet t& merr
aprovim paraprakisht nga MAPL ( pér pjesén e financuar nga MAPL).

9. Komuna e obligon Operatorin Ekonomik qé t& vendos tabelén informuese (Panon) standarde
me shénimet pér projektin, investitorét dhe operatorin ekonomik.

10. Komuna duhet t& ndérmerr té gjitha masat qé projekti t& pérfundoj brenda vitit buxhetor
2019. Pas kétij afati t& gjitha obligimet dhe pérgjegjésité i kalojné Komunés.

11. Komuna éshté e obliguar té raportoj né MAPL-né pér rrjedhat e realizimit t& projektit sipas
dinamikés sé€ punimeve deri né pérfundim té projektit.
Neni 5

Dokumentacioni i nevojshém pér pagesé nga Komuna

1. Komuna obligohet qé pér ti realizuar pagesat pér punét/furnizimet e kryera t& kompletoj
dokumentacionin si né vijim:

1.1. Kopjen e Kontratés t€ nénshkruar sé bashku me Kushtet e pérgjithshme, t& vecanta dhe
ofertén financiare e cila duhet t¢ jeté identike me origjinalin e vértetuar nga menaxheri i

prokurimit t&¢ komunés;

1.2. Vendimin pér caktimin e projekt menaxherit/organit mbikéqyrés/komisionin e pranimit
nga ana e Komunés, né rast se nuk éshté e definuar me kushtet e vecanta né kontraté;

1.3. Raportin e projekt menaxherit/organit mbikéqyrés/komisionit té pranimit mbi
punét/furnizimet e kryera té aprovuara (origjinali);

1.4. Faturén nga operatori ekonomik dhe situacionin e aprovuar (origjinali);

1.5. Sigurimin e ekzekutimit, garanacionin e kualitetit me pranim teknik sipas kushteve te
kontratés;

1.6. Kopjen e certifikatés sé biznesit, llogariné bankare dhe letérnjoftimin e pronarit t& operatorit
ekonomik (nése nuk &shté i regjistruar né SMIFK-Departamenti i Thesarit-Ministria e Financave).




Neni 6
Pronésia e projektit

1. Deri n€ momentin e pranimit t& pasurisé jo financiare organizatat buxhetore financuese
(MAPL) do té regjistrojné transaksionin né kategoriné e investimeve né vijim.

2. Né momentin kur pasuria jo financiare i ka kaluar té gjitha rregullat dhe procedurat e
dorézimit, pagesa e fundit me pranim teknik ne rastet: kur MAPL i kryen te gjitha Pagesat e
situacioneve dhe ne rastin qe komuna e kryen pagesén- situacionin e fundit me pranim teknik,
organizata buxhetore financuese né kété rast MAPL-ja do t& mbyll llogariné e investimeve né
vijim.

3. Organizata buxhetore pranuese, ne kété rast Komuna, pasuriné jo financiare té pranuar nga
MAPL-ja do ta regjistroj né regjistrat e pasurisé jo financiare té saj.

Neni 7
Ndryshimet dhe ndérprerja e Marréveshjes sé Mirékuptimit

1. Me pélgimin paraprak t&€ Ministres t& MAPL-sé, dhe Kryetarit t¢ Komunés marréveshja mund
té ndryshohet, modifikohet dhe plotésohet.

2. MAPL-ja mbané té drejtén e ndérprerjes sé Marréveshjes né rast se konstaton se Komuna nuk i
pérmbush obligimet e veta t€ dala nga kjo Marréveshje.

Neni 8
Zgjidhja e mosmarréveshjes

Palét jané pajtuar qé mosmarréveshjet té zgjidhen me mirékuptim.

Neni 9
Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje hyn né fugi né momentin e nénshkrimit t& saj nga Ministri i MAPL-sé dhe
Kryetari i Komunés.

Marréveshja e Mirékuptimit éshté nénshkruar né dy (2) kopje origjinale, nga njé kopje pér secilén
palé nénshkruese.

Adrijana Hodzié, Xhafer Tahiri,
N{ istr e__MAPL-sé Kryetari i Komunés sé Vushtrrisé
e VW\.-' u\{'\‘/ —
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Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria - Vlada - Government
Ministria e Administrimit t¢ Pushtetit Lokal
Ministarstoo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Pritina, 2019.

Br. 454-666

Na osnovu ¢lana 10 Zakona br. 06 / L-113 o organizaciji i funkcionisanju drzavne uprave i
nezavisnih agencija (Sluzbeni list Republike Kosovo br. 7/01, mart 2019, Pritina), na osnovu

Uredbe br. 02/2011 o oblastima upravne odgovornosti Kancelarije premijera i ministarstava, ¢lan

5 Zakona br. 03 / L-040 o lokalnoj samoupravi, i Zakon br. 06 / L-133 o budzetu Republike
Kosovo za 2019. godinu, sklapa se ovaj:

SPORAZUM O RAZUMEVAN]JU ZA FINANSIRANJE PROJEKTA
"INSTALACIJA KAMERA U GRADU” OPSTINA VUCITRN
Strane potpisnice

1. Ministarstvo administracije lokalne samouprave, predstavljeno od strane ministra
MALS-a (u daljem tekstu MALS),

i,

2. Opstina  Vucitrn, predstavljena od strane gradonacelnika opstine, (u daljem tekstu
OPSTINA).



Clan 1.
Svrha

Cilj ovog sporazuma je finansiranje projekta “Instalacija kamera u gradu ”, kao i utvrdivanje
obaveza MALS-a i opstine Vucitrn, za realizaciju ovog projekta.

Clan 2.
Vrednost projekta i na¢in finansiranja

1. Vrednost prera¢unatog projekta je 15,000.00 €.

2. MALS iz svog godi¥njeg budzata za 2019.godinu, finansira ovaj projekat u iznosu od
15,000.00 €.

Clan 3.
Obaveza MALS-a

1. MALS raspolaZe sredstvima za projekat iz ¢lana 2. pod¢lan 2. ovog sporazuma i jedan primerak
Salje opstini.

2. Uplate od strane MALS-a, za vrednost sufinansiranja ¢e biti na osnovu ostvarivanja
radova/snabdevanja prema uslovima ugovora.

3. MALS, monitoriSe ovaj projekat, i u slu¢aju neregularnosti ili kvarova tokom ostvarivanja
ugovora obavestava menadZzment MALS-a.

Clan 4.
Obaveze opstine

1. Opéstina je duZna da nakon potpisivanja I protokolisanja Sporazuma o razumevanju, unutar
deset (10) dana da izradi sprovodeni projekat, da obezbedi potrebnu dokumentaciju kakoi bi se
stvorili potrebni uslovi za neometanu realizaciju projekta, s ciliem da bi MALS pocelo sa
procedurama obezbedenja sredstava koja ¢e biti na raspolaganju i koja proisti¢u iz ovog
sporazuma.

2. Stranke su se slagale da opstina bude nosilac svih procedura za nabavku.

3. Opstina obezbeduje Izjavu o dostupnosti /raspoloZzivosti sredstava u preracunatom iznosu
projekta.

4. Opétina je duZna da projekat razvija u saglasnosti sa Zakonom o javnoj nabavci Kosova,
Zakonom o upravljanju sa javnim finansijama i odgovornosti, kao i drugim podzakonskim
aktima.

5. Opstina je duzna da nakon potpisivanja ugovora sa Ekonomskim operaterom, dostavi jedan
primerak identi¢an sa originalom u MALS zajedno sa informacijama o poslovanju u cilju
donosenja naloga za kupovinu ( broj poslovnog subjekta i bankarski Ziro ratun).




6. Opstina odreduje: menadZera projekta/nadzornog organa za nadzor oko zavrsetka radova i
komisiju koja izdaje sertifikat/potvrdu o primo-predaji radova/ tehni¢ki prijem.

7. Projekt menadZer /nadzorni organ sa punom odgovornoi¢u, uverava koli¢ini i kvalitet
radova/ zavréena snabdevanja, na osnovu kojih ekonosmki operater izdaje dinansijski dokument
(racun), sa zahtevom za ostvarivanje uplate radova/zavrenih snabdevanja, referisajuci se na
uslove ugovora.

8. Opétina je duzna da obavesti MALS za svaku eventualnu izmenu koli¢ine i kvaliteta tokom

sporovodenja projekta, dok za naknadne radove opstina treba da dobije prethodno odobrenje od
strane MALS (za deo finansije od strane MALS-a).

9. Opétina, obavezuje Ekonomskog operatera da postavi standardnu informativnu tabelu (Pano)
sa podacima o projektu, investitoru i Ekonosmkom operatoru.

10. Opétina treba da preduzima sve mere da se projekat zaviri unutar budzetke 2019. godine.
Nakon ovog roka, sve obaveze i odgovornosti se prenose opstini.

11. Opstina je duzna da izveStava u MALS-u o tokovima ostvarivanja projekta prema dinamici
radova do zavrdetka projekta.

Clan 5.
Potrebna dokumentacija za placanje od strane opitine

1. Da bi opétina izvisila isplate za zavrgene radove/snabdevanja duzna je da komplatira sledec¢u
dokumenataciju:

1.1. kopjiju potpisanog ugovora zajedno sa opstim i posebnim uslovima i finansijskom ponudom
koja treba da bude identi¢na sa originalom overenim od strane upravnika opstinske nabavke;

1.2. odluku o odredivanju menadzera projekta/nadzornog organa/ komisije za prijem od strane
opstine, u slucajevima kada nije definisano posebnim uslovima u ugovoru;

1.3. izveStaj menadZera projekta/nadzornog organa/komisije za priefm o zavrienim
poslovima/odobrenim i zavréenim snabdevanjima (original);

1.4. originalni ra¢un od Ekonomskog operatera kao i odobrenu situaciju (u origjinalu);
1.5. obezbedenje izvrsenja, garanaciju kvaliteta sa tehni¢kim prijemom prema uslovima ugovora;
1.6. kopiju sertifikata poslovanja, bankarski Ziro racun i licnu kartu vlasnika ekonomskog

operatera (ako nije registrovan u - Sistemu upravljanja finansijama na Kosovu- (SUFK) Odeljenje
trezora-Ministarstvo finansija).




Clan 6.
Vlasnisto projekta

1. U trenutku prijema nefinansijske imovine, budZetske organizacije za finansiranje (MALS)
evidentiraju transakciju u sledecoj kategoriji investicija.

2. Kada je nefinansijsko sredstvo proslo sva pravila i procedure podnoSenja, poslednja uplata sa
tehnickim prijemom u slucajevima: kada MALS izvr3ava sve situacione isplate i u slu¢aju da
opstina izvrsi placanje - poslednja situacija sa tehni¢ki prijem, finansijska organizacija u ovom
slu¢aju MALS ¢e zatvoriti slededi investicioni ra¢un.

3. BudzZetska organizacija koja prima, u ovom slu¢aju opstina, nefinansijska sredstva primljena
od strane MALS-a registruju je u svoje registre nefinansijske imovine.

Clan 7.
Izmene i raskid Sporazuma o razumevanju

1. Uz prethodnu saglasnost ministarka MALS-a, gradonacelnika opstine i donatora, sporazum se
moZe dopuniti i izmeniti.

2. MALS zadrZava pravo raskida sporazuma u slu¢aju kada utvrduje da opstina ne ispunjava
svoje obaveze koje proizilaze iz ovog sporazuma.

Clan 8.
Resenje nesporazuma

Strane su se sloZile da se nesporazumi resavaju razumevenjem.

Clan 9.
Stupanje na snagu

Ovaj sporazum stupa na snagu u trenutku njegovog potpisivanja od strane ministarka MALS-a,
gradonacelnika opstine
stranu potpisnicu.

L)

ine Vuditrn

Adrijana HodZi¢,

Mihnistarka MALS-a
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